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URHEBERRECHT INFORMATION

Urheberrechte

* Alle Rechte vorbehalten von AUTOOL TECH.
CO., LTD. Kein Teil dieser Veréffentlichung darf
ohne vorherige schriftliche Genehmigung von
AUTOOL reproduziert, in einem Datenabrufsys-
tem gespeichert oder in irgendeiner Form oder
auf irgendeine Weise elektronisch,
mechanisch, fotokopiert, aufgezeichnet oder
anders Ubertragen werden. Die hier enthaltenen
Informationen sind nur fiir die Verwendung
dieser Einheit vorgesehen. AUTOOL ist nicht
verantwortlich fir die Verwendung dieser
Informationen in Bezug auf andere Einheiten.

e Weder AUTOOL noch seine Tochtergesells-
chaften haften gegeniiber dem Kaufer dieser
Einheit oder Dritten fir Schaden, Verluste,
Kosten oder Ausgaben, die dem Kaufer oder
Dritten infolge von: Unfall, Missbrauch oder
falscher Verwendung dieser Einheit oder
unbefugten Modifikationen, Reparaturen oder
Anderungen an dieser Einheit oder Nichteinhal-
tung der AUTOOL-Betriebs- und Wartungsan-
weisungen entstehen. AUTOOL haftet nicht fiir
Schaden oder Probleme, die sich aus der
Verwendung von Optionen oder Verbrauchsma-
terialien ergeben, die nicht als Original-AU-
TOOL-Produkte oder von AUTOOL genehmigte
Produkte ausgewiesen sind.

e Andere in diesem Dokument verwendete
Produktbezeichnungen dienen nur Identifika-
tionszwecken und koénnen Marken ihrer
jeweiligen Eigentlimer sein. AUTOOL verzichtet
auf jegliche Rechte an diesen Marken.

Markenrecht

* Marken, die in diesem Handbuch verwendet
werden, sind entweder Marken, eingetragene
Marken, Dienstleistungsmarken, Domanen-
namen, Logos, Firmennamen oder anderweitig
Eigentum von AUTOOL oder seinen Tochterge-
sellschaften. In Landern, in denen einige der
AUTOOL-  Marken, Dienstleistungsmarken,
Doménennamen, Logos und Firmennamen nicht
registriert sind, beansprucht AUTOOL andere
Rechte im Zusammenhang mit nicht registrierten
Marken, Dienstleistungsmarken, Domanen-
namen, Logos und Firmennamen. Andere in
diesem Handbuch genannte Produkte oder
Firmennamen kdénnen Marken ihrer jeweiligen
Eigentlimer sein. Sie dirfen keine Marken,
Dienstleistungsmarken, Domé&nennamen, Logos
oder Firmennamen von AUTOOL oder Dritten
ohne Genehmigung des Eigentiimers der
jeweiligen Marke, Dienstleistungsmarke,
Doménennamen, des Logos oder des
Firmennamens  verwenden. Sie  konnen
AUTOOL kontaktieren, indem Sie AUTOOL
unter  https://www.autooltech.com  besuchen
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oder an aftersale@autooltech.com schreiben,
um schriftliche Genehmigung zur Verwendung
von Materialien in diesem Handbuch fir
bestimmte Zwecke oder fiir alle anderen Fragen
im Zusammenhang mit diesem Handbuch zu
erhalten.

SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

Allgemeine sicherheitsregeln

COA®O

» Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung
immer bei der Maschine auf.

» Vor der Verwendung dieses Produkts lesen Sie
bitte alle Betriebsanleitungen in dieser Anleitung
durch. Das Nichtbefolgen kann zu elektrischen
Schlagen sowie Reizungen an Haut und Augen
fihren.

» Jeder Benutzer ist dafur verantwortlich, die
Ausriistung gemaR dieser Bedienungsanleitung
zu installieren und zu verwenden. Der Lieferant
haftet nicht fir Schaden, die durch unsachge-
méaRe Verwendung und Bedienung verursacht
werden.

» Diese Ausriistung darf nur von geschultem und
qualifiziertem Personal betrieben werden.
Betreiben Sie sie nicht unter dem Einfluss von
Drogen, Alkohol oder Medikamenten.

» Diese Maschine ist fiir spezifische Anwendun-
gen entwickelt worden. Der Lieferant weist
darauf hin, dass jede Modifikation und/oder
Verwendung fiir nicht vorgesehene Zwecke
strengstens untersagt ist.

» Der Lieferant ibernimmt keine ausdriicklichen
oder stillschweigenden Garantien oder Haftun-
gen fur Personenschaden oder Sachschaden,
die durch unsachgeméaBe Verwendung, Miss-
brauch oder Nichtbefolgung von Sicherheitsan-
weisungen verursacht werden.

» Dieses Werkzeug ist nur fir den professionellen
Gebrauch bestimmt. Eine nicht professionelle
Bedienung kann zu Verletzungen von Personal
oder Schaden an Werkzeugen oder Werkstiick-
en fuhren.

» AuRerhalb der Reichweite von Kindern aufbew-
ahren.

» Bei der Arbeit sicherstellen, dass sich Personen
oder Tiere in der N&he in sicherem Abstand
befinden. Arbeiten Sie nicht bei Regen, Wasser
oder in feuchter Umgebung. Halten Sie den
Arbeitsbereich gut beliiftet, trocken, sauber und
hell.



Handhabung X

» Gebrauchte/beschéadigte Ausriistung darf nicht
im Hausmiill entsorgt werden, sondern muss
umweltfreundlich entsorgt werden. Verwenden
Sie dafiir vorgeseh ene Sammelstellen fir
Elektrogerate.

Elektrische sicherheitsregeln @

» Drehen oder starkes Biegen des Netzkabels
vermeiden, da dies die interne Verkabelung
beschadigen kann. Wenn das Netzkabel
Anzeichen von Beschadigungen aufweist,
verwenden Sie den elektrischen Systemtester
nicht. Beschadigte Kabel stellen ein Risiko fiir
elektrische Schlége dar. Halten Sie das
Netzkabel von Warmequellen, Ol, scharfen
Kanten und beweglichen Teilen fern.
Beschédigte Netzkabel miissen vom Hersteller,
dessen Technikern oder qualifiziertem Personal
ersetzt werden, um geféhrliche Situationen oder
Verletzungen zu vermeiden.

Sicherheitsregeln fiir die ausriistung
AAO

» Lassen Sie das Gerat niemals unbeaufsichtigt,
wenn es eingeschaltet ist. Trennen Sie immer
das Netzkabel und stellen Sie sicher, dass das
Gerat ausgeschaltet ist, wenn es nicht fir den
vorgesehenen Zweck verwendet wird!

» Beim Betatigen des Netzschalters des Werkze-
ugs kann der Batteriestrom und die Spannung
direkt zur Erde oder bestimmten Schaltkreisen
geleitet werden, was mdglicherweise Funken
verursachen kann. Verwenden Sie daher das
Werkzeug nicht in der Néhe von entziindlichen
Materialien wie Benzin oder dessen Dampfen.

Versuchen Sie nicht, die Ausriistung selbst zu
reparieren.

Uberpriifen Sie vor dem Anschluss des Geréts
an die Stromversorgung, ob die Batteriespan-
nung mit dem auf dem Typenschild angege-
benen Wert Ubereinstimmt. Abweichende
Spannungen kénnen ernsthafte Gefahren
verursachen und das Geréat beschadigen.

» Es ist unerlasslich, die Ausriistung vor Regen-
wasser, Feuchtigkeit, mechanischen Beschéadi-
gungen, Uberlastung und unsachgeméRer
Handhabung zu schitzen.
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Anwendung A\

» Uberpriifen Sie vor der Benutzung das Netzka-
bel und die Verbindungskabel auf Beschadigun-
gen. Bei Feststellung von Schaden darf das
Gerat nicht betrieben werden.

» Verwenden Sie die Ausriistung nur unter Beach-
tung aller Sicherheitsanweisungen, technischen



Dokumente und Spezifikationen des Fahrzeug-
herstellers.

» Wenn Ersatzteile benétigt werden, verwenden
Sie nur brandneue und ungedffnete Produkte.

Personenschutz sicherheitsregein @ A\

» Schutzausriistung kann beim Gebrauch dieses
Produkts getragen werden.

» Legen Sie Unterlegkeile unter die Rader und
testen Sie das Fahrzeug nicht, wahrend es
unbeaufsichtigt ist.

» Seien Sie beim Arbeiten in der Nahe der Ziind-
spule vorsichtig bei der Ziindverteilerkappe, den
Zindkabeln und den Ziindkerzen. Diese
Komponenten erzeugen bei laufendem Motor
hohe Spannungen und kénnen gefahrlich sein.

» Stellen Sie das Getriebe auf ,Parken®
(Automatikgetriebe) oder ,Leerlauf* (Schaltget-
riebe) und ziehen Sie die Handbremse an.

» SchlieRen Sie keine Prifgerate an oder trennen
Sie diese nicht, wahrend der Ziindschalter
eingeschaltet oder der Motor lauft.

» Stellen Sie immer sicher, dass Sie einen
sicheren Stand haben, um im Notfall die
Ausristung sicher zu kontrollieren.

Jede andere Verwendung gilt als uber den
vorgesehenen Zweckder Ausrustung hinausge-
hend und ist untersagt.



VORSICHTSMASSNAHMEN

Warnung

» Der BT210 ist nur fir 9-30V Gleichstrom
anwendbar und sollte nicht fir Wechselstrom
jeglicher Art oder Gleichstrom, der groRer als
30V ist, verwendet werden.

» Wahrend des Arbeitsprozesses kénnen Funken
an der Sonde auftreten, daher bitte nicht in der
Umgebung von brennbarem Gas, Staub und
feuer- und explosionsgefahrdeter Atmosphéare
verwenden.

» Wenn im Gebrauch der Geratekorper oder die
Testleitung beschadigt wird, bitte die Nutzung
einstellen.

» Die Spitze der Sonde ist scharf, bitte achten Sie
auf Sicherheit wahrend der Verwendung und
Lagerung.

» Bitte nach Gebrauch richtig lagern.

PRODUKTEINFUHRUNG

Uberblick

BT210 ist ein werkzeug fir die Wartung und
Erkennung von Fahrzeugelektrikschaltkreisen. Es
ist einfach zu bedienen und bequem zu transportie-
ren. Es kann schnell Probleme bei der Fahrzeugfe-
hlersuche lokalisieren. Es gibt vier Erkennungsmo-
di (Spannungstest, Durchgangstest, Polaritatstest,
Temperaturtest), die umgeschaltet werden kénnen.
Es ist ein guter Helfer fiir die Fahrzeugwartung.
Produkteigenschaften

¢ Vier Modi sind wahlbar.

e Leicht zu tragen.

* Geeignet fur Autos, LKW und Motorrader.

¢ Messspannungsbereich: 9~30V.

* Genaue Messung und Uberlastschutz.

Technische Parameter

Testspannungsbereich 9~30V

Uberstromschutz 10A

Kabellange ca.1,1m
PRODUKTSTRUKTUR

Strukturbild
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FUNKTIONEN UND ANWENDUNG

Einfiihrung in die Funktionstasten

¢ Driicken Sie die Taste “M”, um die vier Testmodi
umzuschalten.

* Driicken Sie die Taste “Licht”, um das Licht
neben der Sonde ein- oder auszuschalten.

Einfithrung in die Testmodi
Nach dem Einschalten wird das Licht standard-
maRig eingeschaltet und kann manuell durch
Driicken der Taste ein- oder ausgeschaltet werden.
* Modus 1 Spannungstest

Spannungstest.

Modus 2 Durchgangstest

Offener Schaltkreis, geschlossener Schaltkreis,
virtueller Schaltkreis und echter Schaltkreis
kénnen erkannt werden.

Modus 3 Polaritéatstest

Bestimmung der positiven und negativen Pole;
das griine Licht bedeutet den positiven Pol, und
das rote Licht bedeutet den negativen Pol.

Modus 4 Temperaturtest

Ein Temperatursensor ist an der Spitze
installiert, um die Temperatur des ausgewahlten
Kontakts zu erfassen.

A\ HINWEIS

> Bitte verwenden Sie es nicht in einer Umgebung
mit brennbarem Gas, Staub und feuer- und
explosionsgefahrdeter Atmosphére. Und der
BT210 sollte nicht fiir Wechselstrom jeglicher
Art oder Gleichstrom, der gréRer als 30V ist,
verwendet werden.




WARTUNGSSERVICE

Die autool Produkte, die Sie besitzen, bestehen
aus langlebigen Materialien und halten sich an
den Produktionsprozess der Exzellenz. Jedes
Produkt hat 35-Prozesse und 12-Qualitatskontrol-
len durchlaufen, bevor es die Fabrik verlasst, um
sicherzustellen, dass jedes Produkt ausgezeich-
nete Qualitdt und Leistung hat. Daher lohnt es
sich lhre regelméRige Wartung, damit Ihr
Autool-Produkt lange stabil arbeitet.

Wartungs

Wartung um die Produktleistung und das
Aussehen aufrechtzuerhalten, empfehlen wir
lhnen, die folgenden Produktwartungsrichtlinien
sorgfaltig zu lesen:

Achten Sie darauf, das Produkt nicht mit rauen
Oberflachen zu reiben oder zu reiben,
insbesondere die Blechschale.

Uberpriifen Sie haufig die Teile des Produkts,
die befestigt und verbunden werden missen,
und befestigen Sie sie rechtzeitig im Falle von
Lockerheit, um den sicheren Betrieb des
Produkts zu gewahrleisten. Die auferen und
inneren Teile des Produkts, die mit
verschiedenen chemischen Medien in Kontakt
kommen, missen einer Korrosionsschutzbe-
handlung wie Entrosten und Lackieren
unterzogen werden, um die Korrosionsbestan-
digkeit des Produkts zu verbessern und die
Lebensdauer des Produkts zu verlangern.

Beachten Sie die Sicherheitsbetriebsverfahren,
Uberlasten Sie das Produkt nicht, die Sicherhe-
itsschutzeinrichtungen des Produkts sind
vollstéandig und zuverlassig, und die unsicheren
Faktoren werden rechtzeitig beseitigt. Der
Kreislauf ist griindlich zu inspizieren und die
alternden Drahte rechtzeitig zu ersetzen.

Reinigen und ersetzen Sie die Olpumpe, den
Olfilter und andere Verbrauchsmaterialien
regelmaRig; Vermeiden Sie beim Einstellen des
Passspiels verschiedener Teile und beim
Austausch verschlissener (beschadigter) Teile
den Kontakt des Produkts mit korrosiven
Fllssigkeitsobjekten.

Lagern Sie das Produkt bei Nichtgebrauch an
einem trockenen Ort. Lagern Sie das Produkt
nicht an einem heiBen, feuchten oder
unbelifteten Ort.



GARANTIE

Die AUTOOL-Maschine hat Anspruch auf eine
3-jahrige Garantie ab dem Tag des Eingangs beim
Kunden. Das darin enthaltene Zubehér hat eine
einjahrige Gewabhrleistungsfrist ab dem Tag des
Eingangs beim Kunden.

Garantiemethode

* Reparieren oder ersetzen Sie das Produkt
kostenlos entsprechend den spezifischen
Fehlerbedingungen.

e Wir garantieren, dass alle ersetzten Teile,
Zubehor oder Produkte brandneu sind.

Wenn das Produkt innerhalb von 90 Tagen
ausfallt, nachdem der Kunde das Produkt
erhalten hat, stellen wir Video und Bilder zur
Verfligung. Wenn das Produkt langer als
90-Tage erhalten wird, tragt der Kunde die
entsprechenden Kosten, und wir stellen dem
Kunden Ersatzteile zum kostenlosen Austausch
zur Verflgung.

Die folgenden Bedlqgungen sind nicht von der

Kauf von AUTOOL-Produkten iber informelle
Kanale.

Schéaden, die durch Verwendung und Wartung
verursacht werden, die nicht den Anforderungen
des Produkthandbuchs entsprechen.

Bei AUTOOL sind wir stolz auf unser exquisites
Design und exzellenten Service. Gerne stellen wir
Ihnen weitere Unterstlitzung oder Dienstleistun-
gen zur Verfligung.

Haftungsausschluss

Alle in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen
Informationen, Abbildungen und technischen
Daten beruhen auf den zum Zeitpunkt der
Veroffentlichung verfligbaren neuesten
Informationen. Der Hersteller behélt sich das
Recht vor, diese Bedienungsanleitung und das
Gerat selbst ohne vorherige Ankiindigung zu
andern.



RUCKGABE- UND
UMTAUSCHSERVICE

Riickkehr

e Wenn Sie mit den von der autorisierten
Online-Shopping-Plattform und den autorisier-
ten Offline-Handlern gekauften AUTOOL-Pro-
dukten nicht zufrieden sind, kénnen Sie die
Produkte innerhalb von sieben Tagen nach
Erhalt gemaR den globalen AUTOOL -
Verkaufsbedingungen  zurlicksenden.  Oder
tauschen Sie andere gleichwertige Produkte
innerhalb von 30 Tagen ab dem Datum der
Produktlieferung um.

Die zuriickgegebenen und umgetauschten
Produkte missen sich in einem vollstandig
marktfahigen Zustand befinden und den
entsprechenden  Verkaufsauftrdgen, allen
relevanten Zubehorteilen und Papierrechnun-
gen (falls vorhanden) beigefligt werden.

AUTOOL priift die zuriickgegebenen Waren, um
sicherzustellen, dass sie in gutem Zustand sind
und die Bedingungen erfiillen. Einzelheiten zu
den Bedingungen entnehmen Sie bitte den
globalen Verkaufsbedingungen von AUTOOL.
Alle Artikel, die die Inspektion nicht bestehen,
werden an Sie zurlickgeschickt und Sie erhalten
keine Rickerstattung.

Sie kénnen Produkte liber das Kundendienstz-
entrum oder autorisierte  AUTOOL-Handler
austauschen. Das Prinzip der Riickgabe und
des Umtauschs besteht darin, Waren
zurlickzugeben und auszutauschen, wo sie
gekauft wurden. Sollten Sie Schwierigkeiten
oder Hindernisse bei der Riicksendung oder
dem Umtausch von Waren haben, wenden Sie
sich bitte an das AUTOOL- Kundendienstzen-
trum. Bei Riicksendung oder Umtausch von
Waren lber das Kundendienstzentrum
empfehlen wir Ihnen, dies auf folgende Weise zu
tun.

Aufruf fir

Chinagebiet 400-032-0988

Aufruf fiir

Ubersee- .86 0755 23304822
gebiete

E-mail aftersale@autooltech.com

Facebook https://www.facebook.com/autool.vip

YouTube ps: tub,

e Wenn lhre Riickgabe- und Umtauschservice
bestatigt wird, erhalten Sie eine
Bestatigungsnachricht und E-Mail.



EU-KONFORMITATSERKLARUNG
Wir als Hersteller erkléren, dass das c E
bezeichnete Produkt:

Autobatterietester (BT210)

Entspricht den Anforderungen der:

EMV-Richtlinie 2014/30/EU

RoHS-Richtlinie 2011/65/EU + 2015/863 +
2017/2102

Angewandte Normen:

EN IEC 61326-1:2021, EN IEC 61000-3-2:2019 +
A1:2021, EN 61000-3-3:2013 + A1:2019 +
A2:2021

IEC 62321-3-1:2013, IEC 62321-5:2013, IEC
62321-4:2013+A1:2017, IEC 62321-7-1:2015,IEC
62321-7-2:2017, IEC 62321-1:2013, IEC
62321-6:2015, IEC 62321-8:2017
Zertifikatsnummer: ZHT-230925028C,
ZHT-230925030C

Prifbericht-Nr.: ZHT-230925028E,
ZHT-230925030R

Hersteller

Shenzhen AUTOOL Technology Co., Ltd.

Stock, Werkstatt 2, Hezhou Anle Industrial
Park, Gemeinde Hezhou, Hangcheng Strafle,
Bao'an Bezirk, Shenzhen, China

E-Mail: aftersale@autooltech.com

EC | REP

COMPANY NAME: XDH Tech

ADRESS: 2 Rue Coysevox Bureau 3, Lyon,
France

E-Mail: xdh.tech@outlook.com

CONTACT PERSON: Dinghao Xue
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